








Sono a conoscenza del fatto che 1l rifiuto del visto non da luogo al rimborso dei diritti corrisposti.

A1 uaopMupoBaH/-a 0 TOM, 4YTO B CIy4yae OTKa3a B MOJYY€HUH BU3bI BU30BbIM COOp HE BO3BpAIIACTCS.
Applicabile in caso di domanda di visto per ingressi multipli:

[IpuMeHseTcs, €ClIM 3anpalluBaeTCs BU3a HA MHOTOKPATHBIN BBHE3 !

Sono a conoscenza della necessita di possedere un'adeguata assicurazione sanitaria di viaggio per il primo soggiorno e per 1 viaggi successivi sul territorio
degli Stati membri.

A1 wmH(OpMHpPOBaAH/-a O TOM, 4YTO IS IIEPBOTO MOETO IPEOBIBAHUS W MOCICAYIOMINAX IMOCCHICHUNA TEPPUTOPHUHU TOCYIAPCTB-YYaCTHHUKOB TpeOyeTcs
COOTBETCTBYIOIIAS JOPOXKHAST MEIUIIMHCKAsA CTPAXOBKA.

Sono informato del fatto e accetto che la raccolta de1 dati richiesti in questo modulo, la mia fotografia e, se del caso, 1l rilevamento delle mie impronte digitali
sono obbligatori per I'esame della domanda, e che 1 miei dati personali figuranti nel presente modulo di domanda, le mie impronte digitali e la mia fotografia
saranno comunicati alle autorita competenti degli Stati membri che 11 tratteranno ai fini dell'adozione di una decisione sulla mia domanda.

1 nHOpMHUpPOBaH/-a M COTJIACEH/-HA C TEM, YTO MPEIOCTABICHUEC MHOK) MOUX JINYHBIX JAaHHBIX, BOCTPCOOBAHHBIX B HACTOSAIICH aHKETE, (POTOTpadupOBaHUE
M, B CJIy4ae HEOOXOAUMOCTH, CHATHE OTIICYATKOB MAJIBIEB SBIIAIOTCS 0053aTEIILHBIMU I PACCMOTPECHU S 3aABJICHU S : BCE JINYHBIC JAHHBIC, OTHOCAIIHECS KO
MHE ¥ MPEJICTABJICHHBIC B AaHKETE OyIyT NMepeJanbl KOMIIETEHTHBIM OpTaHaM rocy1apcrB-y4acTHUKOB lllenrenckoro cornamenus u 0yaytT uMu o0OpadoTaHbl
JUISE IPUHATHS PEIIECHUS 110 MOEMY 3aSBIICHHUIO.

Tali dati e quelli riguardanti la decisione relativa alla domanda di visto o un'eventuale decisione di1 annullamento, revoca o proroga di un visto rilasciato
saranno inseriti € conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni, durante 1l quale saranno accessibili alle autorita
competenti per 1 visti, a quelle competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere esterne e negli Stati membri e alle autorita competenti in materia di
immigrazione e di asilo negli Stati membri a1 fini della verifica dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari nel territorio
degli Stati membri, dell'identificazione delle persone che non soddisfano, o non soddistano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e
della designazione dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, 1 dati saranno accessibili anche alle autorita designate degli Stati
membri € a Europol ai fin1 della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri reat1 gravi. L'autorita dello Stato membro
responsabile del trattamento de1 dati ¢ per I'Italia 11 Ministero degli Affar1 Esteri e della Cooperazione internazionale (piazzale della Farnesina 1, 00135
Roma, www.esterl.1t).

OTH JJaHHBIC, KaK ¥ JAHHBIC O PEIICHUH, IPUHSATOM 10 MOEMY 3asBJICHHUIO, HJIH O PEIICHUH aHHYJINPOBATh, OTMECHUTH WJIN MPOJIUTH VXK€ BBIJAHHYIO BH3Y,
OyayT BBE€ACHBI U COXpaHeHbl B Bu3oBou umH(popMamuonHon cucreMme (VIS) Ha MakcHMMalabHBIM CPOK B IIATH JIET M B OTOT MEPHOJ OYIyT JOCTYIHBI
rOCyZIap CTBEHHBIM YUYPEKJICHUAM HJIH CITY)K0aM, B KOMIIETCHIINIO KOTOPBIX BXOJIUT OCYIICCTBIIATH MPOBEPKY BU3 HA BHCIIHUX I'PAHMUIIAX U B TOCYIapCTBAX-
ydacTHHKaX lLIeHreHCKoro cornamenus, a Tak:kKe MMMHUTPAIIMOHHBIM CIY)K0aM B yUPpex ICHUIM MO JiejiaM 0K CHIIEB rOCyAapCTB-y4acTHUKOB lLIeHrenckoro
COIVIAIICHUS C IEJII0 KOHTPOJIA COOJMIOACHUS YCIIOBHM IO 3aKOHHOMY BbE3Yy, MPCOBIBAHUIO U MPOKUBAHUIO HA TEPPUTOPHHU TOCYIAPCTB-YYACTHUKOB
[IIeHreHcKOoro Corjamenus, a TAKXKe JJIS BBISIBICHUS JIHUII, KOTOPBIC HE COOTBETCTBYIOT WIH IIEPECTAIM COOTBETCTBOBATH D TUM YCJIOBHSIM, JJISI PACCMOTPCHHUS
NPOIICHUN O TMPEIOCTABJICHUHA YOCKHIAa W ONPEACIICHUS OTBETCTBEHHBIX 3a TAKOE pPAacCMOTpEHHE. B ompeneneHHBIX ciiydasx HaHHBIE TakKe OyayT
IIOCTYITHBI OTACIILHBIM CITY)KOaM rocyaapcrB-y4acTHHKOB IlleHreHckoro coriameHus U EBponosny Ui MpeaoTBpaIlCHUs, PACKPBITHS U PAacClIeIOBAHUS
NpPaBOHAP YILICHHH, CBSI3aHHBIX C TEPPOPU3MOM, M APYTUX THKKHUX IMPECTYIJICHUN. | 0Cy1apCTBEHHBIM YyUPEXICHUEM, OTBETCTBEHHBIM 32 00padOTKY JaHHBIX
B rocyjaapcrBe-ydactHuke llleHrenckoro cormamenus, sBisiercsas — MunnucrepcetBo MuocTpannbeix /len m Mexaynapognoro Corpyaandecrsa (ILTomans
dapne3nna, 1 00135 Pum, www.esterl.it).

Sono informato del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la comunicazione dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e l'indicazione
dello Stato membro che 1 ha trasmessi, e del mio diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano rettificati e che quelli relativi alla mia
persona trattati illecitamente vengano cancellati. Su mia richiesta espressa, l'autorita che esamina la mia domanda mi informera su come esercitare il diritto
d1 verificare 1 dati relativi alla mia persona e farl rettificare o cancellare, e sulle vie di ricorso previste a tale riguardo dal diritto nazionale dello Stato membro
interessato. Le autorita di controllo nazionali di tale Stato membro (Garante per la Protezione dei Dati Personali, Piazza di Montecitorio 121, 00186 Roma,
WWWw.garanteprivacy.it) saranno competenti a esaminare 1 reclami in materia di tutela dei dati personali. Dichiaro che a quanto mi consta tutti 1 dati da me
forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false comporteranno 1l respingimento della mia domanda o I'annullamento del visto gia
concesso, € che possono comportare azioni giudiziarie ai sensi del diritto dello Stato membro che tratta la domanda. Mi impegno a lasciare il territorio degli
Stati membr1 prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato che il possesso di un visto ¢ soltanto una delle condizion1 necessarie per entrare nel
territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non mi da diritto a indennizzo qualora 10 non soddisfi le condizion previste dall'articolo
6, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 2016/399 (codice frontiere Schengen) e mi venga pertanto rifiutato I'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso
sara verificato ancora all'atto dell"ingresso nel territorio europeo degli Stati membri.

MHe HM3BECTHO, 4TO B JIFOOOM rocyaapcrBe-ydacTHUKE IIIeHreHCKoro cornameHus UMEH MPaBO MOIYYUTh YBEIOMJICHHE O KACAIOIMIMXCAI MCHS HAHHBIX,
BBeACHHBIX B VIS, u 0 rocynapcrBe-ydacrHuke IIIeHreHCKoro coriamneHus, npeJaoCTaBuBIIMM TaKUE JaHHBIE, a TAK)KE TPEOOBATh UCIIPABICHUS HEBEPHBIX
JIAHHBIX, KAaCalOIIMXCA MCHS, W YJaJCHUA MOMX JIMYHBIX JIAaHHBIX, OOpa0OTaHHBIX IPOTHBO3aKOHHO. [lo Moemy ocoOOMYy 3ampocy Yy4YpeKICHHE,
paccMaTpUBaIOIIECe MOE 3asBJICHHE, YBEIOMHT MEHS O CIIOCOOE OCYIIECTBJICHUS MOETO IpaBa Ha IPOBEPKY KACAIOMIMXCA MEHS JIMYHBIX NAHHBIX, UX
WCIIPABJICHUE WJIM YIaJICHUE, OXBATbIBasi CBA3AHHBIC C DTUM CPEJCTBA IMPABOBOW 3AIUTHI, IIPEAYCMOTPEHHbIC HAIIMOHAIBHBIMA HOPMATHUBHBIMHU AKTaMH
COOTBETCTBYIOIIETO TrocyaapcrBa-ydactHuka lllenrenckoro cormamenus. OTBETCTBEHHOE 3a HAA30p YUPEKICHHE COOTBETCTBYIONIECTO TOCyAapCTBa-
yuactHuKa lllenrenckoro corimamenus (I'apanT no 3ammre [lepconansnbix Jlanaeix, [iomans Moureuntopuo 121, 00186 Pum, www.garanteprivacy.it)
PACCMOTPHT »KAJIOOBI 110 3alIUTE JAYHBIX JaHHBIX). S 3aBEpsr0, 4TO BCE JaHHBIC, JOOPOCOBECTHO YKAa3aHHBIC MHOIO B AHKETE, SBIIAIOTCS MPABWIbHBIMU H
NOJHBIMH. MHE M3BECTHO, YTO JOXKHBIC JJAHHBIC MOI'YT CTaTh NPUYMHOM OTKa3a WJIM AaHHYJHUPOBAHUS Y)KE€ BBIJAHHOMW BU3bI, @ TAKXKE IIOBJICYb 3a COOOM
VTOJIOBHOE MpEecaeJ0BaHUE B COOTBETCTBUM C 3aKOHOJATEJILHBIMH aKTaMH TOr0 TocydapcrBa-ydyacTHHKA IIIeHreHckoro corjaiieHus, KOTOpOoe
paccMarpuBacT Mo¢€ 3adBJIcHHE. Eciy Bu3a OyaeT BhIaHa, 1 00SA3YKOCh NMOKHHYTH TEPPUTOPHUIO TOCyAapcTBa-ydacTHHUKa [II€HreHCKOro CoTIameHus 1o
NCTCYCHHUHU CPOKa JCMCTBUS BU3bl. S MH(MOpPMHpPOBAH/-a O TOM, YTO HAJIMYME BHU3bI SIBJISIETCS JMIIL OJHUM H3 YCIOBHM, HEOOXOIMMBIX IS BbE3/1a Ha
CBPOIICHCKYI0 TEPPUTOPHIO TOCyIapcTB-ydacTHUKOB IlleHreHckoro cornamenusa. Cam (pakT NpeaoCTaBJICHHUS BH3bl HE JACT IMpaBa Ha IMOJYYCHHE
KOMIICHCAIIMM B CIIy4ac HEBBIIIOJHCHUS MHOK COOTBETCTBYIOIMIHUX TpeOoBanuM myHKTa 1 craten 6 Permamenrta (EU) No 2016/399 (IlleHrenckoro Kkoaekca
O rpaHUIAX ), BCIECICTBUE YETr0 MHE MOT'YT OTKa3aTh BO BBE3/I€ B CTpany. [Ipu Bbe3/1e HAa €BPOIEHCKYI0 TEPPUTOPHIO TOCYAAPCTB-Yy4aCTHUKOB [IIeHreHCcKoro
COIVIAIICHUSA BBIIIOJIHCHUE HEOOXOAMMBIX YCIIOBUH MTPOBEPSACTCA MOBTOPHO.

Luogo e data: / Mecro u nara: Firma / Ilognucs:

(firma del titolare della responsabilita genitoriale /
tutore, ove applicabile)

(mpu HEOOXOAWMOCTH - MOAIHCH OOJaJares
POAUTEILCKUX MPaB / 3aKOHHOTO ONEKYHA)

1. Il logo non ¢ applicabile per la Norvegia, I’Islanda, il Liechtenstein e la Svizzera.
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